HELMET

HELMET WIRELESS HEADSET

Operation Manual

Attention:
Thank you for purchasing X10 helmet Wireless headset

For the best use experiences,please read the manual
before use.
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Espanol 07 |ltaliano 08|z i¥ A 209

HOW TO USE

Power ON/OFF
Play/Pause Music
Vol+/Next Activate voice assistant

Answer/End/Reject
an incoming call

Vol-/Previous |
song \

light /
RGB Colorfull

Audio Interface Type-C Charging
(Speaker&Mic) Port

SPECIFICATION

Model:X10 Talk Time:About 20 hours

Wireless Version:5.4 Charging Time:1.5 hours

Battery Capacity:800mAh Transmission Distance:30meters
Music Time:About 25 hours Frequency range:2.402GHz-2.480GHz

How to install

1.Tick the Velcro(hook)and remove the white release paper,stick to your
helmet

2.Tick the Velcro(loop)and remove the white release paper,stick to Clip
3.Tick the Velcro(loop)and remove the white release paper,stick one
piece on each of

The right and left sides reserve positions inside the helmet

4..Install the speaker to the position of the Velcro(loop),which can help
stick tightly together

5.Install the headset to the clip

6.Put in Type-C to the audio interface

How to start

Make sure your helmet headset is fully charged before you start using it.
1.Activate Wireless function from your phone

2.Turn on your headset,X10 will be ready to pair

3.Use your phone searcher wireless device with the name of X10 and then
connect

Pair the second phone

The helmet headset allows to match two mobile phone at the same time.
After the first mobile phone pairing successfully,please turn off The
connected mobile phone's wireless function and restart the headset and
then repeat step“2"and “3"to connect the second mobile phone.Turn on
the first mobile wireless function and restart the speakerphone to get the
simultaneously connection to 2 mobiles phones.

Basic Operations

1.Power ON/OFF Hold long press 3 seconds
2.Answer/End A call short press  button

3.Reject a call need long press 2 seconds

4.Play music:Previous/Next Song shot press +or -button
Music Play/Pause short press button

Volume Up/Down long press +or -button

5.Activate Voice assistant:Double press quickly

Deutsch
Vorgehensweise

Stellen Sie sicher,dass |hr Helm-Headset voll aufgeladen istbevor Sie es
verwenden.

1.Aktivieren Sie diedrahtlose Funktion auf lhrem Telefon.

2.8Schalten Sie |Ihr Headset ein.Der X10 istdann bereit zur Paarung.
3.Nutzen Sie die Suchfunktion lhres Telefons,um das drahtlose Gerat mit
dem Namen X10 zu finden und anschlieend zu verbinden.

Zwei Telefonen paarweiseverbinden
Das Helmet-Headset ermdglicht es,zwei Mobiltelefone gleichzeitig zu

verbinden.Nachdem das erste Mobiltelefon erfolgreich gepaart wurde,
schalten Sie bitte diedrahtlose Funktion des verbundenen Mobiltelefons
aus und starten Sie das Headset neu.Wiederholen Sie dann Schritt 2 und
3,um das zweite Mobiltelefon zu verbinden.Schalten Sie die drahtlose
Funktion des ersten Mobiltelefons ein und starten Sie das Lautsprecher-
telefon neu,um die gleichzeitige Verbindung zu zwei Mobiltelefonen
herzustellen.

Grundlegende Bedienungen

1.Ein-/Ausschalten:Driicken Sie die Taste lang und halten Sie siefiir 3
Sekunden.

2.Annehmen/Beenden eines Anrufs:Driicken Sie die Taste kurz.
3.Anruf ablehnen:Driicken Sie die Taste lang und halten Sie siefur 2
Sekunden.

4 .Musik abspielen:Um zum vorherigen/néachsten Lied zu springen,
driicken Sie die +/-oder --Taste kurz.

Zum Musikwiedergabe/Pause driicken Sie die Taste kurz.

Zum Lautstarkeanpassen (Lauter/Leiser)driicken Sie die +/-oder
--Taste lang und halten Sie siegedrickt.

5.Sprachassistent aktivieren:Driicken Sie die Taste schnell zweimal

hintereinander.
5

Frangais
Comment commencer

Assurez-vous que votre casque audio est complétement chargé avant de
commencer a lutiliser.

1.Activez lafonction sans fil sur votre téléphone.

2.Allumez votre casque audio,le X10 sera prét a étre apparié.
3.Utilisez lafonction de recherche dedispositifs sans fil de votre
téléphone pour trouver le nom {X10) puis connectez-vous.

Apparier le deuxiéme téléphone

Le casque avec écouteurs permet de faire correspondre deux téléphones
mobiles en méme temps.Aprés avoir apparié avec succésle premier
téléphone mobile,veuillez éteindre la fonction sans fil du téléphone
mobile connecté et redémarrer le casque,puisrépétez les étapes  2) et
{3) pour connecter le deuxieme téléphone mobile.Allumez la fonction
sans fil du premier téléphone mobile et redémarrez le combiné pour
obtenirla connexionsimultanée avec deux téléphones mobiles.

Opérations de base
1.Allumer/Eteindre:Maintenez  le bouton enfoncé longuement

pendant 3 secondes.

2.Répondre/terminer un appel:Appuyez brievement sur le bouton.
3.Refuser un appel:ll faut maintenir le bouton enfoncé longuement
pendant 2 secondes.

4.Lecture de musique:Pour passer a la chanson précédente/suivante,
appuyez brievement sur le bouton {+) ou {-) .

Pour mettre en pause ou relancer la lecture de la musique,appuyez
brievement sur le bouton.

Pour augmenter ou diminuer le volume,maintenez le bouton {+) ou ( -
» enfoncé longuement.

5.Activer l'assistant vocal:Appuyez deux fois rapidement sur le bouton.
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Espamol
Cémo comenzar

Asegurate de que el casco con auriculares esté completamente cargado
antes de comenzar a usarlo.

1.Activa la funcién inaldmbrica desde tu teléfono.

2.Enciende el auricular,el X10 estard listo para emparejar.

3.Utiliza el buscador de dispositivos inalambricos de tu teléfono para
buscarel nombre X10 y luego conectarlo.

Emparejar el segundo teléfono

El casco con auriculares permite emparejar dos teléfonosmavilesal
mismo tiempo.Una vez que el primer teléfono mévil se haya emparejado
correctamente, apague la funcion inalambrica del teléfono movil
conectado y reinicie el casco con auriculares.Luego,repita los pasos "2"y
"3”para conectar el segundo teléfono movil.Encienda la funcién
inaldambrica del primer teléfono movil y reinicie el auricular para obtener
la conexion simultanea a los dos teléfonos mdviles.

Operaciones basicas

1.Encendido/apagado:Mantenga presionado durante 3 segundos.
2.Contestar/terminar una llamada:Presione brevemente el boton.
3.Rechazar una llamada:Debe presionar  durante 2 segundos.

A Renroducir musica

-Cancion anterior/siguiente:Presione brevemente el botéon +o -.
-Reproducir/pausar la musica:Presione brevemente el  boton.
-Subir/bajar el volumen:Mantenga presionado el botdn +o -durante un
tiempo.

5.Activar elasistente de voz:Presione rapidamentedos veces el
botén.

Italiano
Come iniziar

Assicurati che il casco con cuffie sia completamente carico prima di
iniziare a usarlo.

1.Attiva la funzione wireless dal tuo telefono.

2.Accendi il tuo casco con cuffie,I'X10 sara pronto per |'accoppiamento.
3.Utilizza la funzionedi ricercadel telefono per cercare il dispositivo
wireless con il nome X10 e quindiconnettiti.

Accoppia il secondo telefono

L'auricolare integratonel casco consente di abbinare due telefoni cellulari
contemporaneamente.Dopo aver abbinato con successo il primo
telefono cellulare,spegnete la funzione wireless del telefono cellulare
connesso e riawiate I'auricolare.Dopodiché,ripetete i passaggi "2"e "3"
per connettere il secondo telefono cellulare.Accendete la funzione
wireless del primo telefono cellulare e riavviate il telefono con
speakerphone per ottenere la connessionesimultanea a due telefoni

cellulari.

Operazioni di base

1.Accensione/Spegnimento:Premere etenere premuto per 3 secondi.
2.Rispondere/Chiudere una chiamata:Premere brevemente il pulsante.
3.Rifiutare una chiamata:E necessario premere e tenere premuto per 2
secondi.

4.Riprodurre la musica:Per la canzone precedente/successiva,premere
brevemente il pulsante +/-.

Per mettere in pausa o riprendere la riproduzione della musica,premere
brevemente il pulsante.

Per aumentare o diminuire il volume,premere e tenere premuto il
pulsante+/-.

5.Attivare [l'assistente vocale:Premere due volte rapidamnte il
pulsante.
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Information to User

[1] Note:This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device,pursuant to part 15 of the
FCC Rules.These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.This
equipment generates,uses and can radiate radio frequency energy
and,if not installed and used in accordance with the instructions,may
cause harmful interference to radio communications.However,there
is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception,which can be determined by turning the
equipment off and on,the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

[2] Important:Change or modifications not expressly approved by
the manufacturer responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.



FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.



